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Partecipanti

Codice Occupazione Genere Regione Età Titolo di studio
PKP014 disocc F emilia-romagna 21-25 laurea
PKP013 stud F emilia-romagna 21-25 laurea-in-corso
PKP015 tec F emilia-romagna 21-25 laurea
???

Trascrizione

Parlante Tempo unità Testo
PKP014 0:00–0:02 comunque si io non so davvero cosa ho preso eh perché ((ride))
PKP013 0:02–0:03 quale hai preso [alla fine]
PKP014 0:03–0:04 [ho preso questo] ((ride))
PKP013 0:04–0:05 [oh ci hai stupito così]
PKP014 0:04–0:06 ((ride)) perché l’ho visto °ho detto°

0:06–0:08 c’è il pomodo[ro, la mozzarella
PKP015 0:06–0:09 [no quella l’ho presa l’altra volta] (.) era buona
PKP014 0:09–0:11 pa]cchetelle [che è:]
PKP015 0:10–0:12 [è buona è buo]na cioè sono quattro tipi di margherita

0:13–0:16 più o meno o bufala [però: diversi]
PKP014 0:14–0:15 [mimosa:]

0:15–0:17 [eh] esatto
PKP015 0:18–0:22 no è sempre buona perché almeno le provi tutte le: cioè quelle basic

0:22–0:25 e hanno tutte sia il pomodoro che [che la mozzarella]
PKP014 0:24–0:28 [ah che hanno tutte pomod]ori diversi però cioè sono tutte uguali

0:28–0:31 però e::mh non capisci più niente dopo un po’
0:32–0:33 no no va bene va bene

PKP015 0:33–0:38 no comunque per il regalo di (.) ale (.) [dob]biamo assolutamente:
ordinarlo

PKP013 0:35–0:36 °[ah è vero::]°
PKP014 0:35–0:36 [sì]
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Parlante Tempo unità Testo
PKP015 0:38–0:40 perché se no non ar[riva]
PKP013 0:39–0:41 [ah e tu xxx del~] l’idea del [led]
PKP014 0:41–0:42 [una scri]tta [neon personalizza~]
PKP013 0:42–0:43 [allora (.) pro]ssima [settima~]
PKP014 0:42–0:43 [o una scri]tta
PKP013 0:44–0:46 non è la prossima settimana [la la]urea, è quella dopo ancora
PKP014 0:44–0:45 [no]

0:46–0:46 si
PKP015 0:46–0:47 in teoria si (.) [però]
PKP014 0:47–0:49 [okay] abbiamo una settima[na]
PKP013 0:48–0:51 [no no] no no dobbiamo ordinare subito però per capire

0:51–0:52 [xxx]
PKP014 0:51–0:52 [sì]

0:53–0:57 e: perché tra il ventisette e il <du~> xx
PKP013 0:57–1:01 secondo me l’idea della scritta personalizzata potrebbe piacerle [tan-

tissimo]
PKP015 1:00–1:06 [sì sì perché p]oi è una cosa che si appende in camera ma poi anche

se cambia arredamento se cambia [casa ce l’ha eh]
PKP013 1:05–1:06 [se la porta dietro]

1:07–1:09 xx era molto carina anche quella che fa la foto in [realtà]
PKP014 1:09–1:11 [sì] (.) però dev’essere una bella foto
PKP015 1:11–1:16 si abbiam pensato magari [a una foto del ba]llo (.) dove ha [una

bella po]:sa e viene bene
PKP014 1:13–1:14 [una del ballo]

1:14–1:15 [di lei]
PKP013 1:17–1:18 quindi dicevate sia la foto
PKP015 1:18–1:19 no [cioè] quelle:
PKP014 1:18–1:19 [una delle due]
PKP015 1:19–1:23 no allora abbiamo guardato che quelle led le scritte led costano ab-

bastanza
PKP013 1:23–1:24 tipo
PKP015 1:24–1:26 cioè eran sui settanta minimo
PKP013 1:26–1:26 maron[na]
PKP015 1:26–1:26 [eh]

1:27–1:31 e quindi già sarebbero sui venti euro a testa pratica[mente]
PKP013 1:30–1:32 [allora quel]la sareb[be solo] que[lla]
PKP015 1:31–1:31 [eh]

1:32–1:36 [invece que]ll’altra m:h picc~ cioè secondo me era piccola ed era tipo
una lampada

1:36–1:38 cioè sarà così secondo me
1:38–1:40 >non ho guardato bene> costava trenta

PKP013 1:40–1:41 ma sempre a scritta?
PKP014 1:41–1:42 no con la [foto]
PKP015 1:42–1:43 [quella] con la foto
PKP013 1:43–1:44 ah non si appende al muro
PKP015 1:45–1:48 no la foto cioè oddio sembrava tipo una lampada
PKP013 1:50–1:53 allora la foto secondo me è più originale come cosa

1:53–1:54 è molto carina
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Parlante Tempo unità Testo
PKP015 1:54–1:57 sì o la abbiniamo a qualcos’altro [tanto quella comunque]
PKP013 1:56–2:00 [e poi la abbiniamo a qualcos’]altro <che e:h allora>

2:04–2:05 all[o:ra]
PKP014 2:04–2:06 [una lampa]da a cosa la puoi abbinare?
PKP015 2:08–2:11 eh o qualcos’altro sempre da mh da mettere in camera
PKP014 2:12–2:15 io farei qualcosa sulla motivation comunque

2:15–2:16 never stop drea[ming]
PKP015 2:16–2:16 [sì]:
PKP014 2:17–2:18 cioè lei comunque si è laureata nel
PKP015 2:18–2:22 sì sì sì eh[ma infatti anche la s]critta tipo never stop (.) [qualcosa]
PKP014 2:19–2:20 [nel ballo]

2:21–2:23 [se era una scritta] una cosa del genere
PKP013 2:23–2:24 ci sta
PKP014 2:24–2:24 sì::
PKP013 2:25–2:27 un xxx sì oppure persxx
PKP014 2:27–2:27 cioè ancora [xx]
PKP015 2:27–2:28 [op]pure tipo in calabrese
PKP014 2:28–2:29 in calabrxx
PKP013 2:29–2:30 ((ride))
PKP015 2:30–2:33 una scritta motivazionale in calabrese
PKP014 2:33–2:34 fai il traduttore

2:35–2:37 e:mh si
PKP013 2:39–2:41 o:k
PKP015 2:44–2:48 e comunque se guardi lì, sul si[to ti vie]ne in mente [perché:]
PKP014 2:46–2:47 [trovi cose]
PKP013 2:48–2:48 [su e]tsy?
PKP015 2:48–2:49 sì

2:49–2:51 inizi a guardare e:
PKP013 2:56–2:57 è difficilissimo
PKP015 2:58–2:59 sì
PKP013 3:00–3:04 si perché alla fine pensi (.) alle sue più grandi passioni
PKP015 3:04–3:05 sì il ballo
PKP014 3:05–3:06 il ball~
PKP013 3:06–3:08 però è sostanzialmente appunto il ballo
PKP015 3:08–3:10 che poi per il ballo ha già tante [cose]
PKP013 3:10–3:11 [eh infatti]
PKP015 3:10–3:12 [cioè tutto quel]lo che le serve per [quello ce l’ha]
PKP014 3:11–3:13 [ma infatti no] è perfetto un led
PKP015 3:13–3:17 quindi cioè sì esatto delle due farei: qualcosa comunque:
PKP014 3:18–3:19 beh di arreda[mento]
PKP015 3:19–3:20 [di arredamento
PKP014 3:20–3:23 una cosa più da arr~ che può (.) tenere con sé o:
PKP013 3:23–3:23 può portarsi poi
PKP014 3:24–3:24 sì
??? 3:24–3:25 buonasera
PKP014 3:25–3:26 ciao
??? 3:26–3:26 i jalapeños?
PKP014 3:26–3:27 ciao sì [grazie]
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Parlante Tempo unità Testo
PKP013 3:27–3:27 [grazie]

3:31–3:32 xx
PKP014 3:31–3:32 xx
??? 3:31–3:32 la ipa?
PKP014 3:32–3:32 qua

3:32–3:33 grazie
3:35–3:35 grazie

??? 3:36–3:36 prego
PKP014 3:37–3:38 [cheers]
PKP013 3:37–3:38 [cheers]
PKP015 3:37–3:38 [cheers]

3:40–3:41 ha sentito
PKP014 3:44–3:45 ok
PKP013 3:45–3:47 u::h [ma quanto è ca]rino sto padelli:no
PKP015 3:45–3:46 [scusa]
PKP014 3:47–3:49 avevo escluso tutte le acide
PKP015 3:49–3:51 se volete assaggiarla

3:52–3:53 sì dopo sì
3:56–3:57 questa sembra un po’ acida
4:00–4:01 no scherzavo

PKP013 4:01–4:02 >è quella al peperoncino<?
PKP015 4:02–4:03 mh. però non si sente

4:04–4:04 quella è xx
PKP014 4:05–4:05 mhmh
PKP013 4:07–4:07 mhmh
PKP015 4:18–4:18 brucia
PKP014 4:18–4:19 c’è c’è
PKP015 4:20–4:21 picca

4:24–4:25 se vuoi assaggiare è qua
PKP014 4:25–4:26 >arrivo<
PKP015 4:31–4:34 >che poi< erano misti un tempo

4:34–4:35 c’erano anche verdi
PKP013 4:36–4:37 però i verdi li hanno esclusi
PKP015 4:37–4:38 sì
PKP013 4:39–4:41 comunque dobbiamo iniziare a farli a casa noi questi
PKP014 4:41–4:41 mhmh
PKP015 4:41–4:43 ma (.) chissà che formaggio è

4:44–4:45 cioè è strano sembra maionese
PKP013 4:51–4:52 forse è misto maionese
PKP014 4:52–4:53 forse è maionese
PKP015 4:56–4:57 beh in teoria è formaggio
PKP014 4:59–5:00 beh cerca la ricetta
PKP013 5:02–5:07 >siccome< (.) c’è una disoccupazione imminente, dobbiamo trovare

un modo per fare soldi
5:07–5:10 potremmo aprire veramente [un chioschetto di jalapeños]

PKP015 5:08–5:10 [un chioschetto di jalapeños]
PKP014 5:18–5:19 mamma mia
PKP013 5:19–5:20 tipo quelli americani degli hot dog
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Parlante Tempo unità Testo
PKP015 5:20–5:22 mhmh [vero]
PKP014 5:21–5:23 [poi ci tra]vestiamo anche da jalapeños

5:24–5:24 JALAPEÑOS
PKP015 5:24–5:26 da jalapeños fritti (.) da crocchette
PKP013 5:30–5:31 in più vendiamo bibite fre[sche]
PKP014 5:31–5:32 [se] diamo i volantini in giro
PKP013 5:32–5:33 verso la birra
PKP015 5:34–5:34 m::h

5:35–5:37 vendiamo birra, [jalapeños]
PKP013 5:36–5:37 [birra e jalapeños]
PKP015 5:39–5:42 vicino a dove gigi fa: il mercatino del vetro
PKP014 5:46–5:48 per scaldarti in inverno un bel japaleño
PKP013 5:52–5:54 è buonissimo xx

5:55–5:56 buonissimo
PKP015 5:56–5:58 >poi< non si trova da nessuna parte
PKP013 5:59–6:00 no:
PKP015 6:00–6:01 raccoglilo

6:02–6:03 sì sì tanto
PKP014 6:04–6:05 non si butta via niente

6:07–6:09 in tempo di disoccupazione
6:20–6:21 ci stanno guardando

PKP013 6:21–6:21 chi?
PKP015 6:21–6:22 ah

6:22–6:23 beh (.) prendilo
PKP013 6:23–6:25 cos’avete >inviato< su hola chicas?
PKP015 6:25–6:27 ah ale ha mandato uno screen ((ride))
PKP013 6:28–6:29 che animo buono?

6:30–6:32 comunque ha detto che non l’ha mai vi:sto
6:33–6:34 ma chi è::?

PKP015 6:34–6:36 ma non lo so io non l’ho mai visto questo
PKP013 6:37–6:39 beh comunque meno male che non era::
PKP015 6:39–6:41 sì meno male che non era lui ((ride))

6:41–6:42 per[ò::] ((ride))
PKP013 6:41–6:42 [no:::]
PKP015 6:43–6:44 beh comunque::
PKP013 6:45–6:48 comunque: tu pensi di esser lì tranquilla che nessuno ti ve:~ [xxx]
PKP015 6:47–6:51 [infatti] e poi mi hanno già trovato su instagram cioè
PKP013 6:51–6:51 è questo?
PKP015 6:51–6:53 eh ha detto che l’ha visto su instagram
PKP013 6:53–6:55 ma ti ha aggiunto qualcuno?
PKP015 6:56–6:56 no

6:57–6:58 NO infatti boh
7:00–7:01 dai vale prendi

PKP014 7:02–7:04 lo mordo [e:: (voi fate) a metà]
PKP015 7:03–7:06 [no no vabbè dai dopo] questo lo smezziamo tanto è più grande
PKP014 7:06–7:07 sicure?
PKP015 7:07–7:07 sì sì sì

7:09–7:10 cate lo taglio a metà que[sto]
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Parlante Tempo unità Testo
PKP014 7:10–7:11 [ma è] ciccione que[sto eh]
PKP013 7:10–7:12 [perfetto] taglia anche que[sto]
PKP015 7:11–7:13 [no] no vai vai vai prendi prendi

7:16–7:17 si è un po’ esploso
PKP013 7:24–7:26 comunque rega ho trovato un negozio bellissimo

7:26–7:27 happy casa
7:27–7:29 [ci siete mai state]? è vicino all’ikea

PKP015 7:27–7:28 [happy casa]?
PKP013 7:29–7:32 vende tutte le cose per la casa ma mille robe

7:32–7:35 c’eran tutti i padellini di tutte le dimensioni ((ride))
7:35–7:39 c’erano: c’era di tutto xx tipo milleottocento portatovaglioli

PKP014 7:39–7:40 mh [mh]
PKP013 7:39–7:41 [un sacco] di padelline così
PKP015 7:41–7:42 [no::]
PKP014 7:41–7:42 [no::]
PKP013 7:41–7:43 [non so a cosa ser]vono però cioè
PKP014 7:43–7:44 però le vuoi prendere
PKP013 7:44–7:45 sì:: vuoi tutto
PKP014 7:46–7:47 beh come il porta jalapeños
PKP015 7:48–7:50 quando farai in casa gli jalapeños
PKP014 7:50–7:52 e questo lo metti sul fuoco
PKP013 7:52–7:54 quelle mini quelle che servono per friggere no? le mini:: pentoline

7:55–7:56 son carinissime anche quelle
PKP015 7:59–8:00 che buoni

8:02–8:03 >non< so perché
8:25–8:27 è anche veloce comunque
8:29–8:30 lo voglion cacciare
8:30–8:32 perché dicono a mezza[notte (.) si chiude]

PKP014 8:31–8:32 [sì sì sì] vero vero
PKP013 8:32–8:34 chiudono anche i ristoranti a mezzanotte?
PKP015 8:34–8:34 (eh sì)
PKP013 8:35–8:36 quanto li odio
PKP015 8:36–8:40 beh se chiudono i locali, i pub (.) per forza anche i ristoranti

8:43–8:44 chissà la staffa
PKP014 8:46–8:48 xxxxx
PKP015 8:48–8:52 che poi scusa lui quando siamo andati l’altra volta neanche lui aveva

la tessera
PKP014 8:52–8:52 NO
PKP013 8:52–8:53 e come ha fatto ad entrare?
PKP015 8:53–8:56 no non:: infat[ti l’altra volt]a non siamo entrati
PKP014 8:54–8:55 [non siamo entrati]
PKP015 8:56–8:59 però cioè non penso se la sia fatta solo per sta serata cioè

9:00–9:04 che poi lui fa le cose a::h tutti v~ sto radunando gente
9:04–9:05 in realtà l’ha detto [solo a noi]

PKP013 9:04–9:05 [xx solo a noi]
PKP015 9:05–9:06 solo a noi ((ride))
PKP013 9:07–9:10 anche il xx ormai è diventato un’entità mistica ((ride))
PKP015 9:11–9:12 non si sa più
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Parlante Tempo unità Testo
9:12–9:13 chi è

PKP013 9:20–9:22 xxxxx
PKP015 9:23–9:24 magari xxx
PKP014 9:24–9:26 sì sì l’altra volta le abbiam viste

9:28–9:33 sì però lui è tipo amico::: della anna bianchi (.) tipo la sua una delle
sue [migliori amiche]

PKP015 9:32–9:34 [sì no] bianchi si
PKP014 9:39–9:42 che poi ha detto che è una gran: cioè è piena di soldi
PKP013 9:43–9:44 imballatissima
PKP014 9:44–9:52 ma infatti la vedi perché non fa un cazzo nella vita per non spendere

soldi e fare la ragazza alternativa un po’ fricchettona
PKP015 9:55–9:56 ma è più piccola?
PKP013 9:57–9:59 non so se sia novantanove o duemila
PKP014 9:59–10:01 ma è piccola [secondo me]
PKP013 10:00–10:01 [è piccolina] sì sì

10:01–10:02 veniva al sabin
10:03–10:05 io ci ho giocato per un po’ insieme a pallavolo

PKP015 10:05–10:07 ah ma lì al sa~
PKP013 10:07–10:08 [ai salesiani]
PKP015 10:07–10:08 [ai salesiani]

10:08–10:10 quando ero ancora con xxx e company
PKP014 10:10–10:11 okay questo
PKP015 10:11–10:12 xxxx
PKP014 10:12–10:17 ((ride))
PKP013 10:17–10:20 ed ero scarsissima ed ero anche con le novantotto novantanove
PKP015 10:21–10:25 l’altra l’unica altra scarsa con me era la elena rossi quindi facevam

balotta insieme
PKP013 10:21–10:21 [vabbè però xxx]
PKP014 10:25–10:29 secondo me loro apparte che erano altissime la:: tipo la sara loren-

zini
PKP013 10:30–10:31 sì:: sì:

10:32–10:38 poi: cioè che poi erano scarse anche loro però nella squadra erano
tra le più forti

PKP014 10:36–10:37 sì
??? 10:38–10:39 xx l’hamburger del giorno?

10:43–10:44 gradisce le salse?
PKP013 10:44–10:47 e::: ma si dai un po’ di maionese

10:48–10:51 e::: ((canticchia))
10:51–10:53 chips di cipo~ no chips di

PKP015 10:54–10:55 ah non c’è scritto quindi
10:56–10:57 ma dentro l’hamburger?

PKP013 10:57–10:58 ah forse sì
10:58–11:00 >pensavo< di contorno.
11:01–11:05 e poi c’era anche un’insalati:na di peperoni dicevano
11:05–11:06 bella

PKP015 11:06–11:06 ((ride))
PKP013 11:06–11:08 tutti e tre dai comunque

11:08–11:08 nu peperone
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Parlante Tempo unità Testo
11:09–11:09 grazie

PKP015 11:10–11:11 nu peperone::
PKP014 11:11–11:12 no tutte xx
PKP013 11:12–11:12 intanto:
PKP014 11:12–11:13 no no
PKP015 11:13–11:14 °no no grazie°
PKP014 11:14–11:15 >mangia mangia<
PKP015 11:16–11:18 carine comunque le salsine
PKP013 11:19–11:20 che [cute]
PKP014 11:20–11:21 [le ha] portate tutte
PKP013 11:22–11:22 è enorme
PKP014 11:24–11:25 o lo tagli
PKP013 11:26–11:27 >è veramente eno~< ma

11:27–11:29 xxxxx
PKP015 11:29–11:31 senape, maionese, barbecue
PKP014 11:31–11:31 [ah]
PKP015 11:31–11:32 [questa è] senape
PKP014 11:32–11:33 maio[naisa]
PKP015 11:33–11:33 [maio]nese

11:34–11:35 questa è [ketchup]
PKP013 11:35–11:36 [xx maionese] e senape
PKP015 11:36–11:39 me la senape è buonissima io me la mangio sempre col cucchiaino
PKP013 11:39–11:39 ah [infatti]
PKP014 11:39–11:40 [io invec]e no:
PKP013 11:40–11:41 l’hai fatto pre esame
PKP015 11:41–11:43 oppure i cetrioli li:

11:43–11:47 li fai a fetitne e ci metti la senape e danno di cetriolini sottaceto
PKP013 11:47–11:49 che buoni i cetriolini sotto aceto
PKP015 11:56–11:58 ma poi è una scatoletta di tonno questa
PKP013 11:58–11:59 carina::

12:02–12:03 no xxxxx
PKP015 12:04–12:04 quella?

12:04–12:05 sì
12:05–12:07 che poi è (.) m~ mustard

PKP013 12:08–12:12 poi la mostarda invece in: lombardia è una cosa [schifosissima]
PKP015 12:10–12:12 ma anche [qua la mostarda]
PKP014 12:12–12:13 in lombardia?
PKP015 12:12–12:14 è una co[sa con la fru]tta
PKP014 12:13–12:13 [ah ah]
PKP013 12:14–12:16 [ma: ma] >anche< qua è piccante?
PKP015 12:14–12:15 [tipo dolce]

12:16–12:17 piccante ma dolce
PKP013 12:17–12:19 dolce e che stai male da quanto è piccante
PKP014 12:17–12:19 [io non l’ho mai sentita]
PKP013 12:19–12:21 io una volta l’ho mangiato e ho vomitato
PKP014 12:22–12:22 oddio

12:22–12:24 [no no io non l’ho mai senti~]
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Parlante Tempo unità Testo
PKP015 12:22–12:26 [ma anche qua poi non so c~] con cosa si mangia (.) coi formaggi

tipo
PKP014 12:26–12:27 coi formaggi sì
PKP015 12:27–12:30 ah ma le hai mixate è buono?
PKP014 12:29–12:31 m[m::h brodoso]
PKP013 12:30–12:31 [spero spero di sì]
PKP015 12:31–12:32 ((ride))

12:34–12:40 comunque qualcuno deve insegnare ai ristoranti che le cose si por-
tano insieme a tutti i:: partecipanti

PKP014 12:40–12:42 ma infatti da noi li li portavano xxx
PKP015 12:41–12:42 al pasto

12:42–12:42 eh
PKP013 12:44–12:45 >prendete una patatina intanto<
PKP014 12:46–12:48 no no grazie no cioè

12:49–12:50 so[no a posto]
PKP015 12:49–12:51 [dai ne assaggio] una

12:51–12:52 con questo mix
??? 12:56–12:58 ragazze eccoci qua xxx
PKP015 12:58–12:58 mio

13:01–13:02 grazie
??? 13:02–13:02 prego
PKP013 13:03–13:03 grazie
??? 13:03–13:04 buon appetito
PKP014 13:04–13:04 grazie

13:06–13:07 carino
PKP015 13:08–13:10 beh se qualcuno vuole assaggiare:

13:10–13:11 è sempre:
PKP014 13:13–13:14 buon appetito
PKP015 13:13–13:14 il benvenuto
PKP014 13:15–13:16 mmh
PKP013 13:31–13:33 ocche::i azzanniamo sta bestia
PKP014 13:33–13:34 azzanniam~ ((ride))

13:35–13:36 ((ride))
PKP013 13:35–13:37 anche questo andrà azzannato

13:40–13:41 m:::h
PKP015 13:41–13:41 ((ride))
PKP013 13:52–13:55 una cosa che non ho mai mangiato il fish and chi~ è il fish and chips
PKP014 13:55–13:56 neanch’io
PKP015 13:56–13:58 io l’ho mangiato in irlanda

13:59–14:00 [proprio se]rio
PKP013 13:59–14:00 [ah lì eh]

14:00–14:01 lì è serio
PKP015 14:00–14:00 eh

14:01–14:02 buonissimo
PKP014 14:02–14:03 il fi~ il vero fish
PKP015 14:03–14:03 mh
PKP013 14:06–14:08 ci sei andata con giulia xx
PKP015 14:08–14:08 mhmh
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Parlante Tempo unità Testo
14:10–14:11 e c’era il ragazzo della chiara

PKP013 14:13–14:14 [chiara chi]?
PKP015 14:13–14:14 [john]
PKP013 14:14–14:14 ah
PKP014 14:14–14:15 davvero?
PKP015 14:15–14:17 sì io l’avevo conosciuto in irlan[da]
PKP014 14:16–14:17 [da]vvero?
PKP015 14:17–14:18 nel duemila e
PKP014 14:18–14:19 ma perché?
PKP015 14:19–14:21 eh era un viaggio del comune
PKP014 14:21–14:22 [a:h a:h]
PKP015 14:21–14:22 [cioè col comune]
PKP013 14:23–14:25 poi lei ha più detto niente di john?
PKP015 14:25–14:26 mh?
PKP013 14:26–14:27 ha più detto niente di john?
PKP014 14:27–14:28 lei è sparita
PKP015 14:28–14:29 mh

14:30–14:32 eravamo: martedì da costa
14:33–14:36 e abbiam detto ah la chiara così è venuta prima a allenamento
14:36–14:38 e lui ha detto no ma non sta bene

PKP014 14:39–14:40 cioè anche [neri si è accorto che]
PKP015 14:39–14:40 [neri l’ha detto]
PKP014 14:41–14:42 [ha detto]
PKP015 14:41–14:45 [non so s]e se n’è accorto o lei gli ha detto non vengo più perché sto

male boh
PKP013 14:47–14:49 boh magari a lui ha detto fisicamente non so
PKP015 14:49–14:50 no secondo me::
PKP013 14:52–14:53 ti posso prendere

14:53–14:54 il coltello?
PKP015 14:54–14:55 mhmh
PKP013 14:55–14:56 >io non ce l’ho<
PKP015 14:56–14:59 l’ho usato per: l’jalapeños prima
PKP014 14:57–14:57 no
PKP013 15:02–15:02 no niente

15:03–15:03 non riesco a:
PKP015 15:03–15:04 no:
PKP013 15:04–15:05 >non mangerò<

15:05–15:05 ((ride))
PKP014 15:11–15:12 me è ustionante
PKP015 15:15–15:19 quindi non so cosa ha fa~ cioè ha detto che sua nonna non sta bene

15:21–15:22 però (.) non so
15:23–15:27 cioè magari domani le diciamo raggiungici do[po::]

PKP014 15:26–15:27 [a eden]
PKP013 15:29–15:31 però ne[anche domenica] scorsa è venuta
PKP015 15:29–15:30 [dopo allenament~]
PKP014 15:30–15:31 no
PKP015 15:31–15:32 mhmh
PKP014 15:33–15:34 ah tu non c’eri?
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Parlante Tempo unità Testo
15:34–15:34 >sì che c’eri<

PKP013 15:34–15:36 domenica scorsa sì
PKP015 15:37–15:40 no più che altro è che (.) non è andata neanche al buco

15:55–15:56 ((ride)) [xxx]
PKP014 15:56–15:56 [non sa:]

15:56–15:59 sì perché (.) era bollente
16:30–16:30 com’è cate?

PKP013 16:32–16:33 buono
16:35–16:36 enorme

PKP014 16:37–16:37 mhmh
16:38–16:38 si vede

PKP015 16:39–16:39 ma quello
16:40–16:41 con la tartare era uguale?

PKP013 16:43–16:45 però (.) cioè sembrava meno la carne la tartare
16:47–16:48 xxxx
16:51–16:52 io non ho il coltello

PKP014 16:53–16:54 mh cate
16:54–16:54 se vuoi

PKP013 17:02–17:03 comunque mi ha chiamato tua mamma
17:04–17:06 non mi ha chiamato mi ha mandato: un:: un audio
17:07–17:09 in cui diceva che vicino a lei c’è un campo di lavanda bellissimo
17:11–17:17 e che ci lavora (.) una:: una ragazza che lavora anche

nell’erboristeria dove avevo lasciato il curriculum in centro
PKP014 17:17–17:17 mh
PKP013 17:20–17:22 dove non mi prenderanno mai
PKP014 17:22–17:22 che si è laureata

17:23–17:25 sì che dove~ lo vedi rimandare via mail?
17:25–17:26 [forse]

PKP013 17:25–17:26 [no]
17:26–17:28 a loro l’ho lasciato ma
17:29–17:30 non c’era la titolare
17:30–17:30 c’era una ragazza

PKP014 17:31–17:31 mh
PKP015 17:32–17:32 mh

17:33–17:35 quella a cui lo dovevi mandar via mail l’hai mandato?
PKP013 17:35–17:36 sì

17:36–17:36 non mi ha risposto
PKP015 17:37–17:37 no:
PKP014 17:37–17:38 ma figurati
PKP015 17:39–17:39 mh

17:39–17:41 quando andiamo:: su da sua mamma
17:42–17:42 [andiamo:]

PKP014 17:42–17:42 [xxx]
PKP013 17:42–17:43 ce la impez[ziamo u]n po’
PKP014 17:42–17:43 [sì sì]

17:44–17:44 sì sì
17:44–17:46 sì io non avevo c~ non cioè
17:46–17:49 non avevo collegato: che era quella che aveva il campo di lavanda
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Parlante Tempo unità Testo
17:49–17:51 però: sì se la conosce la impezziamo

PKP015 17:52–17:54 ma poi cosa fai nel campo di lavanda (.) cioè
PKP013 17:54–17:57 >io ho capito che< è enorme cioè han fatto un xx per vedere

17:57–17:58 [un campo di lavanda]
PKP015 17:57–17:58 [mh (.) per far le fo]to
PKP014 17:58–17:58 mhmh
PKP013 17:58–17:59 è bellissimo
PKP014 17:59–18:00 però in estate
PKP015 18:00–18:01 mhmh
PKP014 18:01–18:01 cioè ovviamente

18:02–18:03 [e::]
PKP015 18:02–18:04 [dobbiamo andare a fa]re i set

18:05–18:06 vestite di viola
PKP014 18:07–18:08 col cappello
PKP015 18:08–18:09 mh
PKP014 18:09–18:10 il cappello

18:12–18:14 no appena andiamo lì da mia mamma::
18:16–18:18 facciamo dei magheggi e:: sentiamo

PKP015 18:19–18:20 no [abbiamo detto che]
PKP013 18:19–18:20 [in realtà]
PKP015 18:21–18:24 se nell’ordinanza dicono che bisogna fare il lockdown
PKP013 18:25–18:26 [andiamo lì]
PKP015 18:25–18:26 [lo facciamo lì]
PKP014 18:26–18:27 c’è la tavernetta

18:28–18:29 tessuto
PKP015 18:32–18:34 poi la tipa per cui devi far la babysitter?
PKP013 18:35–18:36 la devo veder lunedì

18:36–18:43 vabbè che c’è sta cosa del:: della macchina e il ztl che non so io
spero che abbia trovato una soluzione [se no] è un casino

PKP014 18:42–18:42 [mh]
18:43–18:43 mh [mh]

PKP013 18:43–18:49 [per]ché fa altrimenti la parcheggi fuori e poi fai veramente un min-
uto a piedi e trovi il bambino

18:49–18:52 [però] per trovare parcheggio in quella zona mia madre ci [abitava]
PKP014 18:49–18:49 [mh]
PKP015 18:51–18:53 [dove abit~] dov’è la (.) la scuola?

18:53–18:54 eh (.) [la casa]
PKP013 18:53–18:55 [è: dentro dentro::]

18:56–18:56 saragozza
PKP014 18:57–18:57 [mh]
PKP013 18:57–18:58 [cioè] dentro le mura in saragozza
PKP014 18:58–18:58 mh
PKP013 18:58–19:01 mia madre abitava più o meno lì e ha detto [guarda che] lì non trovi

parcheggio manco a morire
PKP014 19:00–19:00 [sì]

19:02–19:02 eh
PKP013 19:02–19:05 cioè non [esiste ma anche se vai lì] un’ora [prima non lo trovi]
PKP015 19:02–19:04 [sì ma infatti non xxx sicuro]
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Parlante Tempo unità Testo
19:04–19:08 [poi soprattutto] se è l’orario in cui i bambini escon da s[cuola ci so]n

tutti [i genitori]
PKP013 19:06–19:07 [capito]
PKP014 19:07–19:08 [no ma dillo cioè]
PKP013 19:09–19:09 vabbè che comunque
PKP014 19:09–19:11 ma penso lo saprà quel[la madre]
PKP013 19:10–19:15 [no no sì sì] ma è stata lei a dire subito ah adesso devo trovare il

modo per farti far la ztl
PKP014 19:15–19:15 eh
PKP013 19:15–19:19 e comunque lunedì mi faccio proprio solo il percorso con lei per

vedere come::
19:20–19:22 che strategia:: cioè che poi strate[gia]

PKP015 19:21–19:25 [beh] tu (.) ripetigli tante volte ma non ci sono parcheggi
PKP014 19:22–19:23 ((ride))
PKP013 19:25–19:29 eh infatti no perché se no:: le dico col cazzo che vengo lì a
PKP015 19:29–19:34 sì cioè se devi star solo in macchina a girare impanic[ata perché sto]

bambino esce da scuola e tu non sei lì
PKP014 19:31–19:32 [anche per~]
PKP013 19:35–19:41 la ztl entro lì (.) la [lascio in doppia fila (.) dico ciao:: sono qua e il

bambino sale]
PKP015 19:37–19:40 [ma perché non ti può dare quindi il::]
PKP014 19:39–19:41 [sì sì lo prendi]
PKP013 19:41–19:42 invece se devo parcheggiarla fuori

19:43–19:45 la devo lasciar lì e trov[are] un par[cheggio che]
PKP014 19:44–19:44 [sì]
PKP015 19:45–19:47 [ma il ba~] non ti può dare quindi il suo coso
PKP013 19:47–19:51 il suo no, dovrebbe fare in modo che lo associno alla mia [targa]
PKP015 19:51–19:52 [scusa e] le altre babysitter come fanno?
PKP013 19:53–19:54 non avevan le ma~ la macchina

19:54–19:57 perché lei prima non abitava sui colli abitava in
19:57–20:00 quindi cioè la babysitter che era a piedi andava lì a prenderlo

PKP014 19:58–19:58 [sì]
PKP013 20:00–20:04 infatti sta babysitter adesso deve trovare un’altra famiglia perché::

non c’ha più lavoro con loro
20:05–20:07 ah ah e subentrerò IO: CIAO:

PKP014 20:08–20:11 ma in realtà ora (.) di baby sitter ne cercano
20:12–20:17 perché (.) con la con le scuole mezze chiuse, i [bambini devo]no es-

sere seguiti e i genitori lavorano
PKP015 20:14–20:15 [sì sì]
PKP013 20:17–20:21 infatti mi fa:: anche per sta situazione un po’ precaria devo avere

sicuramente qualcuno
20:21–20:26 che poi: ci [sia nel caso chiudesse] la scuo:la o quant’altro

PKP014 20:23–20:24 [che puoi chiamare]
20:27–20:29 °eccomi (.) sono qua°

PKP015 20:28–20:29 ((ride))
20:29–20:31 ma sì dopo cioè tu devi star lì
20:32–20:35 ti porti lì le tue cose da fare se hai robe

PKP013 20:35–20:37 no vabbè devo seguirlo il bambino mentre studia
PKP015 20:37–20:39 sì però magari boh non so quanti anni ha?

13



Parlante Tempo unità Testo
PKP013 20:40–20:40 dieci
PKP015 20:40–20:42 mh [quindi non dorme al pomeriggio]
PKP014 20:41–20:43 [anche solo (.) sorvegliarlo]
PKP013 20:44–20:47 ha detto che devo farlo studiare, ripetere però cioè va bene ci sta

20:48–20:49 solo che
20:50–20:52 no comunque ci sta
20:53–20:56 vediamo magari è una bestia di satana sto bambino

PKP015 20:56–20:56 ((ride))
PKP014 20:57–20:58 ((ride))
PKP015 20:57–21:00 ma no dai secondo me diec’anni ha l’età più::
PKP013 21:01–21:02 migli[ore]
PKP014 21:02–21:05 [ma sì] che poi se son da soli senza amichetti strani
PKP015 21:02–21:02 eh
PKP014 21:05–21:08 se iniziano se è già sì un po’::

21:09–21:09 così
21:10–21:13 in più:: ha degli amichetti non ti ascolta più e ti ride in faccia
21:14–21:14 ma poi l’età

PKP013 21:14–21:16 poi si xxxxx
PKP015 21:17–21:20 dopo si mette tipo a giocare: [alla play] o ro[ba del] genere
PKP014 21:18–21:19 [sì]

21:19–21:20 [eh]
21:21–21:22 no ma da solo vedrai che ti ascolta
21:23–21:25 anche perché se no dici lo dico alla mamma
21:25–21:27 vedrai come si caga in mano

PKP013 21:28–21:29 no secondo me la madre non lo caga pari
PKP014 21:29–21:33 no vabbè però cioè di solito si dice tipo ah lo dico al tuo papà
PKP013 21:32–21:34 sì sì ah [per farli ca]g[are addosso]
PKP014 21:33–21:34 [lo dico::]

21:34–21:35 [sì sì] loro
PKP015 21:35–21:38 guarda che se fai così lo devo fare sapere ai tuoi genitori
PKP014 21:39–21:40 sì sì
PKP013 21:41–21:43 poi lei era stranissima cioè nel senso sembrava tipo la meloni
PKP014 21:44–21:45 la meloni?
PKP013 21:44–21:47 la:: m:h (.) la politica
PKP015 21:47–21:48 mhmh oddio
PKP014 21:48–21:49 a:h la meloni
PKP015 21:49–21:49 ((ride))
PKP014 21:49–21:50 oddio

21:51–21:53 ((ride)) pensavo non so perché ho pensato alla rossini
PKP015 21:53–21:56 ma io ho pensato (.) a una prof di sostegno
PKP014 21:54–21:54 ((ride))

21:55–21:57 eh ((ride)) xx
PKP015 21:57–21:58 ((ride))
PKP014 21:59–22:01 tipo alla ((ride)) [alla verdi] eh
PKP015 22:00–22:01 la [verdi]

22:01–22:04 alla [verdi] no alla [rossini] ((ride))
PKP014 22:01–22:02 [la verdi]
PKP013 22:03–22:05 [pensa in italiano (avere)] [la verdi]
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Parlante Tempo unità Testo
PKP014 22:04–22:04 [non lo so]
PKP013 22:05–22:06 è un’insegnante adesso
PKP014 22:06–22:06 davvero?
PKP015 22:07–22:08 ha fatto carriera
PKP014 22:10–22:11 da precaria
PKP015 22:11–22:12 ma chissà francesca
PKP014 22:13–22:14 per me ha dei figli

22:15–22:16 sicuro
PKP013 22:17–22:19 ah mia sorella invece ha lasciato il curriculum da dada
PKP014 22:20–22:20 mhmh
PKP015 22:21–22:21 da dada?
PKP013 22:21–22:23 sì adesso deve solo dare gli [ultimi esami]
PKP014 22:22–22:23 [calzature]
PKP013 22:24–22:28 lei pensa di aver visto lì cioè pensa di aver dato il curriculum alla

michela rossi
PKP014 22:28–22:29 mh
PKP013 22:29–22:32 che era lì alla cassa che lavorava con due figli
PKP014 22:32–22:33 [m::h]
PKP013 22:32–22:33 [lì die~ dietro] la cassa

22:34–22:35 second~ ha detto secondo me era lei
PKP015 22:35–22:37 ma [lei aveva una f]iglia mi sa
PKP014 22:35–22:36 [uno è il suo]
PKP013 22:37–22:38 no ora ne ha due
PKP014 22:39–22:40 davvero?
PKP013 22:40–22:45 quindi vuol dire che [probabilmente:: cioè] li voleva anche, magari il

primo okay però il secondo
PKP014 22:41–22:42 [io ero rimasta a uno]
PKP015 22:45–22:47 vabbè ma dopo che hai avviato la famiglia
PKP013 22:47–22:48 sì sei [a pos]to
PKP014 22:48–22:48 [sì]
PKP013 22:48–22:51 [sì se tutti e due lavorano] cioè cosa aspetti
PKP015 22:48–22:49 [non ti cambia più xx]

22:51–22:51 mh
PKP013 22:52–22:53 oh dio santo
PKP014 22:53–22:55 ((ride))
PKP015 23:13–23:14 merda

23:14–23:16 due figli ed è una novantotto
PKP013 23:17–23:18 è vero
PKP015 23:22–23:22 sì
PKP013 23:36–23:37 lara da dada

23:37–23:38 non me la immagino
PKP015 23:39–23:41 tua sorel[la? o la francesca]
PKP014 23:39–23:40 [solo da dada]?
PKP013 23:41–23:42 °no no mia sorella° eh?
PKP014 23:42–23:43 solo da dada?
PKP013 23:43–23:45 sì [ma perché]
PKP014 23:44–23:46 [dada dada] calzature vero?
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PKP013 23:45–23:50 sì perché [mia nonna è sempre mhmh] mia nonna è sempre lì a bazzi-

care no da aldi e così
PKP014 23:46–23:47 [ah no al minganti::]

23:50–23:51 ha [pensato:]
PKP013 23:50–23:54 [e ha beccato] questa qua che era la mamma di una compagna di

classe di lara
23:54–23:55 [e fa::]

PKP015 23:54–23:55 [lì da dada]?
PKP013 23:55–23:56 sì che ci lavorava

23:56–24:00 e fa:: ah guarda che stan cercando comunque un’altra:: un’altra
commessa

24:00–24:03 non so se: qualche tua nipote è [interessata]
PKP015 24:02–24:05 [ma sì] ma li è perfetto cioè è sotto casa
PKP014 24:04–24:04 sì:
PKP013 24:04–24:08 sì (.) la cosa strana è che cambiano continuamente i commessi, sec-

ondo me [non li pagano]
PKP014 24:08–24:08 [ma infatti:]
PKP013 24:09–24:09 >son sempre [diversi<]
PKP014 24:09–24:12 [infatti] ce n’era una titolare abbastanza grande boh

24:13–24:17 abbastanza seria che chiedeva ah tutto bene >così< e un’altra un
po’ più giovane

24:17–24:19 che però [l’avevo già vista più volte]
PKP015 24:18–24:21 [però anche da pull an]d bear ci avevamo pensato

24:21–24:24 che eran~ che son sempre diversi quelli che ci lavorano lì in cassa
24:25–24:28 secondo me fan dei contratti brevi e poi li cambiano

PKP013 24:28–24:28 sì
PKP014 24:28–24:30 sì esauriti

24:30–24:31 ((ride))
24:36–24:39 non so perché avevo pensato: (.) a primadonna
24:39–24:41 dada avevo [associato] lì

PKP015 24:40–24:40 [ah]
PKP013 24:41–24:42 perché cercano anche lì

24:43–24:46 mi compare sempre su:: infojob e xxxx
PKP015 24:49–24:51 poi lì ci sta cioè alla fine

24:52–24:55 hai sempre (.) pochi clienti alla [volta]
PKP014 24:54–24:55 [mhmh]
PKP015 24:55–24:59 poi gli devi vendere i [vestiti] >guardi< questo le sta benissimo
PKP014 24:57–24:57 mhmh
PKP013 24:59–25:00 da dio guar[di]
PKP015 25:00–25:01 [per][fetto]
PKP014 25:00–25:01 [sì sì]
PKP015 25:02–25:04 sembra u~ nu bello botolo
PKP013 25:03–25:05 ((ride))
PKP015 25:04–25:05 ((ride))
PKP013 25:09–25:10 io infatti non ce la farei

25:12–25:13 cioè non puoi fingere così tanto
PKP014 25:13–25:14 ah ah
PKP015 25:14–25:18 però (.) rispetto al pam che hai la fila (.) [chilometrica]
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PKP013 25:16–25:17 merda

25:17–25:24 [>ma infatti<] (.) anche solo pensare di lavorare tipo da dm la cosa
già mi esaltava perché pensavo anche solo a passare le cose in cassa
puli[te]

PKP014 25:24–25:25 [mh]
PKP013 25:25–25:27 non il pollo <sudicio>

25:28–25:29 merd[oso]
PKP014 25:28–25:29 [il pollo a]pe[rto]
PKP015 25:29–25:30 [mh]
PKP014 25:30–25:31 no lo prendo lo stesso
PKP015 25:32–25:34 è vero aperto

25:34–25:37 che ti lasciava tutta la striscia sulla cassa di un[to]
PKP014 25:37–25:38 [m:h]
PKP013 25:38–25:40 però lo prendo lo stesso ((ride))
PKP014 25:40–25:41 ((ride))

25:41–25:42 no no ma va bene
25:43–25:45 come la baguette appoggiata:

PKP015 25:45–25:48 è vero appo~ mettevano [sempre il pane]
PKP014 25:47–25:48 [praticamente]
PKP015 25:48–25:50 i panini nel cas~ nel sacchetto

25:50–25:51 [senza chiuderlo]
PKP014 25:50–25:52 [che comunque] è bucherellato
PKP015 25:52–25:54 e quindi tu li avevi nella cassa tutti fuori
PKP014 25:54–25:57 ((ride))
PKP015 25:55–25:58 ((ride)) e non sapevi bene come prenderlo per farlo passare
PKP014 25:59–25:59 me::
PKP015 25:59–26:03 e poi se ne scendev~ se ne cadeva uno fuori lo rimettevi dentro
PKP014 26:02–26:03 ((ride))
PKP015 26:03–26:04 ((ride))

26:04–26:06 ((ride)) mentre guardavi il tipo
PKP014 26:05–26:07 ((ride)) che [schifo]
PKP013 26:06–26:07 sempre sempre
PKP015 26:07–26:09 ((ride))
PKP014 26:09–26:10 che schifo
PKP015 26:10–26:12 con le mani lerce [di soldi]
PKP014 26:11–26:13 [poi ci chiediamo perché] è venuto il corona virus cioè

26:14–26:15 che schifo
PKP015 26:16–26:17 ((ride))
PKP013 26:18–26:22 poi non vi è mai capitato di andare un po’ nel panico quando c’era

tipo un ragazzo carino?
PKP014 26:23–26:23 m::h
PKP015 26:23–26:25 mh a me quando arrivava::

26:27–26:29 come cavolo si chiam~ difetto di fabbrica
PKP014 26:28–26:29 [ah sì]
PKP013 26:29–26:29 [a::h]
PKP015 26:29–26:32 cioè [perché poi tipo] lo vedevi che arrivava in fila
PKP013 26:29–26:31 [ti mette in crisi]
PKP014 26:31–26:34 xx ((ride))
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PKP015 26:32–26:35 e ti guardava e [tu appoggiavi le cose]
PKP013 26:33–26:37 [e a un certo punto ti faceva] diventare stupido [che:: non riusci]vi

più a far niente
PKP015 26:36–26:36 [sì sì sì sì]
PKP014 26:38–26:39 ((ride))
PKP015 26:39–26:43 perché poi lui sapeva chi eri (.) [e sapevi] che veniva lì per parlarti
PKP014 26:41–26:41 [sì sì]

26:43–26:43 [mhmh]
PKP015 26:43–26:46 quindi lo vedevi e non sapevi più ((ride)) cosa fare
PKP014 26:44–26:44 ((ride))
PKP013 26:48–26:49 che fine ha fatto?
PKP015 26:50–26:52 mh (.) dov’è che l’avevi vi[sto]?
PKP014 26:51–26:54 [ah] sì l’avevo visto:: mi sa la settimana pri~

26:54–26:54 non lo so
26:54–26:57 col ca:ne mi sa eh, io son passata in bici
26:57–26:58 però ho fatto finta di non vederlo

PKP013 26:58–26:59 ma in che zona?
PKP014 26:59–27:02 e::h parco della zucca

27:02–27:02 [cioè]
PKP013 27:02–27:04 [ah] si è vero a[bitava (.) dove c’e]ra la comune
PKP014 27:02–27:03 [via::]

27:04–27:04 via di
27:05–27:05 sì sì

PKP015 27:05–27:06 la comune
PKP013 27:07–27:08 la bellissima comune
PKP015 27:11–27:12 però si no~ è scomparso

27:13–27:16 si vede che al pam non ha più trovato delle:: prede
PKP014 27:16–27:17 esatto

27:21–27:23 no più che altro se la credeva troppo
PKP013 27:25–27:27 però grande che ci sei uscita
PKP015 27:27–27:29 mh (.) io ci sono uscita
PKP013 27:29–27:30 come anche [tu]?
PKP015 27:30–27:30 [an]che tu:?
PKP013 27:30–27:31 anche tu ci eri uscita
PKP014 27:31–27:32 una volta
PKP013 27:32–27:32 ah
PKP015 27:32–27:33 anch’io una volta
PKP013 27:33–27:35 [anche tu]? io non lo sapevo che tu ci eri uscita, [o si]?
PKP014 27:33–27:34 [si ma]
PKP015 27:35–27:36 [ma sì:]
PKP013 27:37–27:40 te mi ricordo che t’ha fatto mille discorsi un po’ filosofi[ci]
PKP014 27:40–27:40 [sì]
PKP013 27:41–27:43 e TE: dove s~ dove ci sei andata tu?
PKP014 27:43–27:44 all’uni[versi~]
PKP015 27:43–27:46 [una vol]ta che dovevo andare (.) a lezione

27:48–27:51 gli ho detto vabbè vediamoci prima che vado a lezione
27:51–27:53 e abbiamo bevuto un caffè

PKP013 27:55–27:55 e basta
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Parlante Tempo unità Testo
PKP014 27:59–28:03 beh xxxx (.) cioè lui voleva solo scopare (.) ovviamente
PKP013 28:03–28:04 sì?
PKP015 28:04–28:05 che poi [sì non] è che era
PKP014 28:04–28:04 [sì]
PKP015 28:05–28:05 cioè

28:06–28:09 non era nemmeno brutto e non era nemmeno antipatico
PKP014 28:09–28:11 no però se la credeva [troppo]
PKP015 28:11–28:14 [però era] strano cioè non capivi dove volesse andare a parare

28:14–28:14 cioè perché
28:15–28:15 faceva così

PKP013 28:19–28:19 vero
PKP014 28:20–28:21 ma sì ma (.) cioè io avevo dett[o::]
PKP013 28:21–28:22 [>dip]ende< dall’approccio
PKP014 28:23–28:24 ma sì
PKP015 28:25–28:26 anche perché

28:27–28:31 uno che si~ sai che si è impezzato tutte le tue [amiche] che hanno
lavorato lì cioè

PKP014 28:29–28:29 [mhmh]
PKP015 28:31–28:32 per[ché]?
PKP014 28:31–28:32 [sì]
PKP013 28:35–28:35 non lo so
PKP014 28:37–28:37 >non lo so<
PKP015 28:45–28:47 però sì ti prende (.) per sfinimento
PKP014 29:13–29:15 questa qua era pesantissima
PKP015 29:15–29:16 la pizza?
PKP014 29:17–29:19 cioè (.) io non f[accio mai fatica a finirla]
PKP015 29:18–29:19 [ma (.) alla fine è uguale]

29:20–29:23 perché (.) sì è lo stesso impasto ma questo è più gonfio
29:24–29:28 infatti (.) quando l’ho vista ho detto beh le finisco subito ste [fet-

tine]
PKP014 29:27–29:28 [e invece]
PKP013 29:28–29:29 si moltiplicano
PKP015 29:42–29:44 però è buona di solito avevo preso sem[pre quella]
PKP014 29:44–29:46 [no no no è buo]na però (.) boh

29:48–29:49 sto scoppiando
PKP015 29:49–29:49 ((ride))
PKP014 29:49–29:50 °cioè proprio::°

29:52–29:53 anche cate
PKP013 29:54–29:56 questo grande era e grande è::
PKP014 29:56–29:56 ((ride))

29:56–29:57 torniamo a piedi a casa
PKP015 29:57–29:58 ((ride))
PKP014 29:58–29:59 lasciam qua la macchina
PKP015 30:01–30:01 vabbè tanto

30:03–30:04 il cinema perla
PKP014 30:05–30:06 fai ancora un po’ magari
PKP015 30:06–30:07 non so [che ore siano]
PKP014 30:06–30:07 [che all’inizio l’hai taglia~]
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Parlante Tempo unità Testo
30:08–30:08 hai fatto mezz’ora

PKP015 30:09–30:09 no ma l’ora
30:09–30:10 ah (.) mh
30:14–30:17 vabbè possiam stare qui ancora un po’ collassare
30:17–30:20 o nel caso se non vogliam tornare a casa scriviamo a luca

PKP013 30:24–30:25 sei carica te?
PKP014 30:25–30:25 ((ride))

30:27–30:27 ((ride))
30:28–30:29 cioè in realt~ è uguale

PKP015 30:29–30:30 io di base son carica
30:30–30:31 cioè

PKP014 30:31–30:32 [non ho sonno]
PKP015 30:31–30:31 [°non ho sonno°]

30:32–30:32 [eh]
PKP014 30:32–30:33 [non ho] sonno
PKP013 30:32–30:33 neanch’io
PKP015 30:33–30:34 qui[ndi comunque]
PKP014 30:33–30:35 [(sto sto solo scoppia]ndo)

30:36–30:36 [quindi]
PKP015 30:36–30:37 [cioè] girare:
PKP014 30:37–30:39 cam[minare un po’ (.) esa]tto
PKP015 30:38–30:39 [ci starebbe eh]
PKP014 30:41–30:41 e::mh

30:42–30:43 niente dolce
30:43–30:44 per favore

PKP013 30:51–30:52 per me ci può stare
PKP014 30:55–30:56 sicuro non [sarà lì]
PKP013 30:55–30:57 [così poi capisce che non ce] l’abbiam con lui
PKP014 30:57–30:58 [esatto]
PKP015 30:57–30:58 [esatto]
PKP014 30:58–30:59 sarà a bazzano

31:00–31:01 parcheggiamo: dopo riva reno
PKP015 31:02–31:04 [ah tanto c’è po]sto ovunque
PKP013 31:02–31:03 [più vicino]
PKP015 31:05–31:06 ieri assurdo siamo arrivate

31:07–31:09 c’era il posto col tappeto rosso che ci accoglieva
PKP014 31:10–31:11 ma tanto non abbiam la tessera

31:12–31:13 te la devi fare on[line]
PKP015 31:12–31:13 [no]

31:13–31:14 però vedi[amo]
PKP013 31:13–31:14 [non] andiamo lì

31:14–31:15 tanto non c’è
PKP014 31:15–31:15 mh

31:15–31:15 mh
PKP015 31:15–31:16 non sarà lì neanche lui
PKP013 31:17–31:17 no infatti
PKP015 31:17–31:20 poi se gli diciamo: non possiamo entrare verrà fuori
PKP014 31:21–31:22 è a bazzano
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31:24–31:26 oppure gli dici ah noi tra poco arriviamo
31:26–31:27 okay prendo il monopattino

PKP013 31:28–31:29 ((ride))
PKP014 31:29–31:29 arriva

31:38–31:39 oddio ((sospirando))
PKP015 31:39–31:41 cioè ogni crosta è tipo un panino
PKP014 31:41–31:42 ma (.) ma veramente cioè
PKP015 31:43–31:45 cioè è proprio gonfia piena di
PKP014 31:58–31:59 sì sì camminiamo un po’
PKP015 31:59–32:01 poi quando non abbiam voglia di far niente

32:01–32:03 possiamo andare al black fire
32:06–32:07 che ci stava
32:07–32:08 cioè io non c’ero mai andata

PKP013 32:09–32:10 io alle [superiori]
PKP015 32:09–32:10 [xxx]

32:10–32:13 però ci sta cioè è stra:: proprio tranquillo
PKP014 32:14–32:14 [sì]
PKP013 32:14–32:15 [poi è verame]nte lì attaccato
PKP015 32:15–32:15 mhmh
PKP013 32:21–32:22 un po’ rock
PKP015 32:22–32:23 mh
PKP014 32:23–32:24 mhmh

32:24–32:25 è un po’ da halloween
32:25–32:27 tanto a halloween sarà tutto chiuso

PKP013 32:28–32:29 a me va bene
PKP015 32:31–32:34 è che era bello andare al buco ad halloween
PKP014 32:34–32:35 m::h

32:35–32:36 quella festa::
32:37–32:38 era un a~ l’anno scorso
32:42–32:43 che bello

PKP013 32:49–32:51 il più bello è stato quando c’era la cosa, la::
32:53–32:53 la murga

PKP015 32:54–32:54 mhmh
PKP014 32:55–32:55 m:h
PKP015 32:55–32:56 quand’era?
PKP014 32:56–32:57 ad halloween mi sa::
PKP013 32:58–32:59 no prima di halloween
PKP014 32:59–33:00 davvero:?
PKP013 33:00–33:02 perché ad halloween era quella volta che sono andata via subito
PKP015 33:03–33:04 che sei andata al freak~ no

33:05–33:05 al:: mikasa
PKP014 33:06–33:10 quand’eran così carichi che dopo avete ballato tutti insie[me non era

ha]lloween?
PKP015 33:09–33:09 [sì]

33:10–33:11 no no [no no]
PKP013 33:10–33:11 [non ancora]
PKP015 33:11–33:12 non so [cos’era però]
PKP014 33:11–33:13 [ah era il nostro sa]ggio forse
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33:13–33:15 quando [anch’io] ho fatto l’esibizione

PKP015 33:14–33:14 m::h
PKP013 33:15–33:16 il sag[gio bello]
PKP014 33:15–33:16 [fine set]tembre
PKP013 33:16–33:17 il saggio bello
PKP014 33:17–33:18 [poi c’è stato quello di (°halloween°]
PKP015 33:17–33:18 [era quello di sett]embre

33:18–33:21 che (.) dava inizio [a:: un] [nuovo anno]
PKP014 33:20–33:20 [sì]

33:21–33:21 [>sì sì sì<]
33:23–33:26 e dopo hanno rifatto quello ad halloween che anche la chiara si è

esibita
33:27–33:27 e forse tu:

PKP015 33:28–33:29 eravamo io la chiara e giulia bianchi
33:30–33:32 che giulia bianchi [era] (.) rimasta incas[trata]

PKP014 33:31–33:31 [mh]
33:32–33:33 [che] io poi non l’ho f~ sì è vero

PKP013 33:35–33:36 ((ride))
33:37–33:38 ((ride)) e tu seduta sotto
33:39–33:40 ((ride))

PKP014 33:39–33:40 sì perché poi non volevo più farlo
33:40–33:41 sì sì
33:47–33:48 tira le punte: oh

PKP013 33:49–33:52 che tu [non volevi più farlo] perché c’era lei che ti metteva ansia
PKP014 33:49–33:50 [cazzo vuoi]

33:52–33:52 [sì sì]
PKP015 33:52–33:52 [mh]
PKP013 33:53–33:54 e poi dopo ((ride))

33:55–33:55 karma?
PKP015 33:56–33:57 è vero è [vero]
PKP014 33:57–33:58 [che] poi per due volte

33:59–34:00 si è incastrata
PKP015 34:01–34:02 ((ride))
PKP013 34:03–34:04 ((ride)) [me poveri]na
PKP014 34:03–34:03 [merda]

34:04–34:05 sì sì è brutto però
PKP015 34:06–34:08 [sì anche te cioè] se te la tiri:
PKP014 34:06–34:07 [stai calma]

34:08–34:09 stai calma
34:09–34:10 ma perché poi l’ha voluto rifa:re

PKP013 34:11–34:12 ((ride))
PKP014 34:12–34:14 per far vedere che lo sap~ ((ride))
PKP013 34:13–34:15 ((ride))
PKP015 34:15–34:16 è vero:: è [vero]
PKP014 34:16–34:18 [per quello] si è incastrata è quello
PKP015 34:17–34:19 [e si è ri-inca]strata
PKP014 34:19–34:19 cioè
PKP013 34:20–34:20 poveri::na
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Parlante Tempo unità Testo
PKP014 34:21–34:22 proprio::

34:31–34:33 ho paura di aver dei friarielli tra i denti
PKP015 34:33–34:35 no non sembra
PKP014 34:37–34:38 beh è quasi halloween
PKP015 34:39–34:39 ((ride))
PKP014 34:40–34:40 ((ride))

34:41–34:43 mangi due spinaci prima di usci:re
PKP015 34:44–34:45 e sei pronta sei travestita
PKP013 34:50–34:51 questo era peso
PKP014 34:51–34:52 merda

34:52–34:53 ma (.) mi sa tutti e tre:
PKP013 34:54–34:58 quello con la tartare era più leggero anche perché aveva (.) un ac-

compagnamento di insalata
PKP015 34:59–34:59 ah
PKP013 35:00–35:04 io qua ho detto beh lo prendo perché c’ha questa chips di polenta

che >proprio< mi ispirano
PKP015 35:05–35:06 ma quindi eran dentro?
PKP013 35:06–35:07 no non c’erano
PKP015 35:08–35:08 boh strano
PKP013 35:09–35:10 è un fake tutto un fake
PKP015 35:11–35:13 ci inga[nnano]
PKP014 35:12–35:14 [come come l’i]nsalatina ((ride))

35:16–35:17 beh oggi servizio
35:19–35:19 sette

PKP013 35:19–35:20 servi[zio]?
PKP014 35:20–35:20 [mh]
PKP013 35:21–35:21 (il loro?)
PKP014 35:22–35:23 un coltello che mancava
PKP013 35:25–35:26 mancava vero?

35:26–35:26 ok
PKP015 35:27–35:27 ma sì cioè

35:29–35:31 se c’è la forchetta
PKP014 35:31–35:32 no dai

35:32–35:32 otto
35:33–35:35 comunque la la tipa ci ha spiegato tutte le birre
35:35–35:36 >un po’ veloce<

PKP013 35:36–35:37 un po’ velocemente eh (.) però
PKP015 35:39–35:40 però di sua spontanea volon[tà]
PKP013 35:40–35:40 [mh]

35:41–35:42 apprezziamo in[fatti]
PKP014 35:41–35:42 [mhmh]

35:43–35:44 poi comunque vabbè son veloci
PKP015 35:45–35:46 mh
PKP013 35:46–35:47 [è: molto veloce]
PKP014 35:46–35:47 [location::]

35:49–35:51 giusto per:
PKP015 35:51–35:53 che poi non si sent[irà una min]chia
PKP014 35:52–35:53 [xxxx]
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PKP013 35:54–35:54 no probabilmente no
PKP015 35:55–35:55 mh
PKP013 35:56–35:57 che poi (.) il cameriere

35:58–36:00 che mi fa ah caterina, ah ci siam già visti
PKP014 36:00–36:01 [davvero]?
PKP015 36:00–36:01 [mh si]

36:01–36:02 mhmh all’inizio
36:02–36:03 appena siamo entrate

PKP013 36:04–36:05 anche l’altra volta che eravamo fuori
36:06–36:07 era sempre lui a servirci
36:07–36:08 ma veniva in continuazione così
36:09–36:11 allora io boh non so perché così dal nulla
36:13–36:14 scusa ma posso farti una domanda?

PKP015 36:14–36:15 sei single?
PKP013 36:15–36:15 no
PKP015 36:15–36:16 sei gay?
PKP013 36:17–36:18 posso sapere il tuo nome?

36:18–36:20 oh l’ho detto io l~ io gli ho [detto così]
PKP014 36:19–36:20 [ma eri ubriaca]?
PKP013 36:20–36:21 no: ma
PKP014 36:21–36:21 no normale
PKP013 36:22–36:22 ero lì

36:22–36:24 rega ci ho anche pensato ho detto lo dico o non [lo dico]
PKP014 36:24–36:24 [seria]?
PKP013 36:24–36:26 perché devo essere così [sfacciata e dire ques]te cose
PKP015 36:25–36:26 [ma con chi eri]?
PKP013 36:26–36:27 con l’ila e la ma[ra]
PKP015 36:27–36:27 [ah] ok
PKP013 36:27–36:28 ma non stavamo cioè
PKP014 36:28–36:32 se se le donne impezzassero gli uomini come gli uomini impezzano le

[donne]
PKP015 36:31–36:32 [mh]
PKP013 36:32–36:34 [sì io] sarei così io sarei così infatti,
PKP014 36:32–36:32 [xxx]
PKP013 36:34–36:35 no però ci ho un po’ pensato

36:35–36:36 ho detto ma perché devo f~
36:36–36:39 magari dici vabbè ne stai parlando con le altre [e lo fai]

PKP015 36:38–36:40 [vabbè] almeno gli [sei rima]sta impressa
PKP013 36:39–36:39 [no]

36:41–36:44 non avevam parlato di lui e io così dal nulla perché [xx]
PKP015 36:43–36:45 [e loro] che faccia hanno fatto?
PKP013 36:45–36:48 perché era quello che c’era anche quando eravamo con marco e tom-

maso era lo stesso:: [cameriere]
PKP015 36:48–36:49 [sì sì]

36:49–36:50 infatti anch’io l’avevo già visto
PKP013 36:50–36:51 mhmh

36:52–36:54 e loro infatti erano tipo ((ride))
36:54–36:58 e niente: mi ha detto il nome così e poi fa:: ma io ti ho già vista

24



Parlante Tempo unità Testo
36:58–36:59 e io ho detto boh non [lo so]

PKP014 36:59–37:00 [mhmh]
PKP013 36:59–37:02 [perché] ha detto che secondo lui avevo una faccia molto famigliare

37:02–37:03 probabilmente mi conosceva
PKP014 37:05–37:05 odd[io]
PKP015 37:05–37:06 [cosa vuol dire]?
PKP014 37:05–37:08 [ma p]oi era lui (.) quindi forse ha sto flash
PKP013 37:09–37:11 non so ma [in realtà] non ci eravam mai conosciuti
PKP014 37:09–37:10 [xxx]
PKP013 37:11–37:12 io glie l’ho detto ma scusa [xxx]
PKP015 37:12–37:14 [beh maga]ri ti aveva già rivisto qua
PKP013 37:14–37:15 ma infa~ una volta ((ride))
PKP014 37:15–37:16 ah ok
PKP015 37:18–37:20 e::h non se sa
PKP014 37:21–37:22 ba[sta]
PKP013 37:21–37:23 [ho un fetish] per i camerieri
PKP015 37:23–37:25 ((ride)) i baristi e i camerieri
PKP013 37:28–37:30 comunque veramente se ripenso a quella volta da chinotto mi ver-

gogno un botto
37:31–37:31 perché

PKP014 37:32–37:34 >ma chissen~< cioè era la tua festa comun[que]
PKP013 37:34–37:35 [sì] però effettivamente se ci pensi cioè

37:36–37:38 l’ho quasi molestato
PKP014 37:38–37:39 sì ((ride))
PKP013 37:38–37:40 nel senso che [xxxxxx]
PKP015 37:40–37:44 [sì lo segui~] cioè pensa se fosse stato un ragazzo che lo fa a te come

cameriera
PKP014 37:44–37:46 più che altro: cioè loro stavan lavorando

37:46–37:47 quindi erano sobri
37:47–37:48 quindi::
37:49–37:49 cioè

PKP015 37:50–37:52 beh però di solito i baristi:
PKP014 37:52–37:53 sì sono: [devi] avere un po’
PKP015 37:52–37:53 un po’::

37:53–37:56 eh sono:: comunque espansivi cioè
PKP013 37:56–37:58 loro sono proprio rottinculo
PKP015 37:58–37:58 mh
PKP014 37:58–37:59 sì sì sì

37:59–38:01 °proprio un cazzo in culo così°
38:03–38:04 lascialo in pace

PKP013 38:04–38:05 non vedi che sta lavorando
PKP014 38:05–38:06 ((ride))
PKP013 38:06–38:07 poveri:no
PKP015 38:07–38:08 ((ride))
PKP013 38:09–38:10 faceva un po’ di compagnia

38:11–38:12 era vuoto chinotto quella sera
PKP014 38:12–38:13 ma sì::: [vero]
PKP013 38:12–38:14 [era l’unica sera in cui non c’era ge]nte
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PKP015 38:15–38:17 però lui alla fine cioè stefano

38:17–38:18 non era preso male
PKP014 38:19–38:21 vabbè ma un giorno cate ci torniamo e basta

38:21–38:22 cioè facciam [finta di niente]
PKP015 38:22–38:24 [cioè quando ci siamo] tornati: era normale

38:24–38:25 però era xxx
PKP014 38:26–38:28 ci torni con nonchalance
PKP013 38:29–38:30 con [nonchalance]
PKP014 38:29–38:30 [xxxx]
PKP013 38:31–38:32 xxx (la chance)

38:32–38:33 o mi scuso? no
PKP015 38:33–38:34 no ma figurati

38:34–38:35 poi è passato già un:
PKP014 38:35–38:36 no dici [ciao::]
PKP015 38:35–38:38 [già son passa]te tipo [due settimane eh]
PKP014 38:37–38:38 [sai quanta gente che] incontra
PKP013 38:38–38:39 mh
PKP014 38:40–38:43 magari quanta altra gente molest~ (.) i peggio
PKP013 38:44–38:46 xxxxxxxx
PKP014 38:46–38:47 ((ride))
PKP015 38:47–38:50 vabbè almeno gli rimani impressa si ricorda che gli hai dato i soldi
PKP014 38:51–38:51 sì
PKP015 38:51–38:52 della festa di laurea
PKP014 38:53–38:54 sì cioè li hai fatti sbancare
PKP015 38:54–38:55 mh

38:55–38:57 hai chiamato tanta ge:nte
PKP014 38:57–38:57 sì

38:58–39:00 ma (.) poi quanto cibo c’era?
PKP015 39:00–39:00 eh

39:01–39:02 poi buono però
PKP014 39:02–39:03 sì >sì sì sì sì<

39:04–39:05 il [ri:so]
PKP013 39:04–39:06 [la ragazza di per sé] è molto carina
PKP015 39:06–39:06 mhmh
PKP013 39:10–39:11 si vedeva che si era impegnata
PKP015 39:11–39:13 sì era fierissima del suo cous cous
PKP013 39:15–39:16 infatti quando son andata a parlarci fa

39:16–39:18 guarda faccio t~ un po’ di tipi di cous cous ma
PKP014 39:19–39:19 m:h
PKP013 39:19–39:23 di solito improvvi:so, ci si mette un po’ di~ era proprio ga[sata]
PKP015 39:23–39:24 [sì s]ì sì sì
PKP013 39:23–39:25 (infatti ha detto) xxx
PKP014 39:24–39:25 sì sì
PKP015 39:25–39:28 sì ma poi cioè si era impegnata con le combinazioni

39:28–39:29 e poi le sapeva tutte
39:29–39:32 questo c’ha pomodorini secchi pista:cchio cipolla

PKP013 39:32–39:35 anche perché lei in realtà è sempre là dietro ma non la si vede mai

26



Parlante Tempo unità Testo
39:35–39:40 anzi per di più [xxxx] una specie di finestrella quindi >ogni tanto<

vedi solo la sua faccia s[puntare]
PKP014 39:36–39:37 [ma io non l’avevo mai vista]

39:39–39:40 [no::] ((ride))
PKP015 39:40–39:41 ((ride))
PKP013 39:40–39:41 basta
PKP014 39:41–39:42 ma dove da che parte

39:42–39:44 d[el:: del ba]r
PKP013 39:42–39:43 [dove c’è la vetrina]

39:43–39:45 la vetrina de[l::]
PKP014 39:44–39:45 [ok]

39:45–39:46 [ah okay lì c’è la cucina]
PKP013 39:45–39:47 [dove non c’è mai cibo] quando arri[viam noi]
PKP014 39:46–39:47 [ok]

39:47–39:49 sì ma quel cibo è lì:: cioè
39:50–39:51 x[xfica:to]

PKP013 39:50–39:52 [poi lei mi ha detto] che in realtà
PKP014 39:52–39:53 quel cibo è mummificato
PKP013 39:53–39:55 >in realtà le~< loro il cibo ce l’hanno

39:56–39:56 quand~
PKP015 39:57–39:58 quando non c’è più?
PKP013 39:58–39:59 ce l’hanno solo che non lo mettono in vetrina
PKP015 39:59–40:00 [a::h]
PKP014 39:59–40:01 [il ci~] quando non c’è [più::]
PKP013 40:01–40:02 [sti bastardi]
PKP015 40:01–40:03 [cioè quan]do lo tolgon dalla vetri:na
PKP014 40:03–40:03 eh
PKP013 40:03–40:06 che magari abbiam famissima [post allenamento]
PKP015 40:04–40:06 [ti dicono che che è fi]ni[to]
PKP014 40:06–40:06 [eh]
PKP013 40:06–40:08 in realtà loro ce l’hanno per il giorno dopo
PKP014 40:09–40:09 ah

40:10–40:11 però (.) è per il giorno dopo
PKP015 40:11–40:12 [eh]
PKP014 40:11–40:13 [li fanno] il giorno prima °per il giorno°
PKP013 40:13–40:17 [sì ma se vedono che ogni se]ra finisc:e e la gente viene a chiedertelo
PKP015 40:13–40:14 [vabbè finche è un giorno]

40:17–40:19 sì [vedi che devi mett]erne di più
PKP014 40:18–40:19 [mettetene di più].

40:20–40:21 tanto ci [guadagna:te]
PKP015 40:20–40:23 [che poi in realtà qua]ndo avevam mangiato lì i panini faceva schifo
PKP014 40:23–40:24 sì infatti

40:25–40:27 an[che la pizza face]va schifo
PKP015 40:26–40:26 [eravamo noi]
PKP013 40:28–40:30 [xxx xx xxx]
PKP014 40:28–40:30 [era lì da due giorni magari] era lì da due giorni
PKP015 40:32–40:33 sì non lo sai
PKP014 40:36–40:38 okay dobbiamo assolutamente camminare
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PKP013 40:40–40:41 ma io [ti dirò pensav]o peggio
PKP015 40:40–40:41 [lu::ca]

40:42–40:43 lu::[ca dove sei]
PKP014 40:42–40:43 [io sto morendo]
PKP015 40:43–40:47 beh quando veramente siamo andati noi tre abbiam fatto:: dodicim-

ila passi
PKP014 40:48–40:48 in due ore ((ride))
PKP015 40:49–40:49 in due ore ((ride))
PKP013 40:50–40:54 vedi cioè xfactor quel giorno mi ha salvato perché se io già ero

stan[ca di mio]
PKP015 40:53–40:54 [sì saresti] mo:rta
PKP013 40:54–40:55 sarei tipo::
PKP015 40:56–40:57 però avevamo anche ma[le ai piedi]
PKP013 40:56–40:57 [avrei preso un]

40:57–40:58 avrei pre[so un monopa]ttino
PKP014 40:57–40:58 [sì::]
PKP013 40:59–41:00 vi avrei seguito in monopattino

41:02–41:03 ma infatti il giorno dopo
41:03–41:05 lei era al dm, dobbiamo prendere i cerotti per [le vesci:che]

PKP014 41:04–41:07 [no a~ ora mi son] guarite tutte infatti ho rimesso gli stivaletti
41:07–41:10 e sto da di~ sto da dio adesso vediam stasera
41:11–41:12 però:: sì no

PKP013 41:12–41:13 ((si_schiarisce_la_voce))
PKP014 41:13–41:15 cioè avevo delle v~ cose::
PKP013 41:15–41:18 che poi xxxx si ma comunque è una seratina tranquilla

41:18–41:20 a mezzanotte andiamo a [ca:sa]
PKP015 41:19–41:20 [sì è ve]ro ((ride))

41:21–41:23 vabbè però in effetti a mezzanotte siamo usciti dal dumbo
PKP014 41:23–41:24 sì sì
PKP015 41:24–41:25 e abbiamo pensato

41:25–41:26 se ci fosse stata cate
PKP014 41:26–41:28 l’avre[mo accompagnata a casa]
PKP015 41:26–41:28 [saremo andate a casa]
PKP014 41:28–41:29 ((tossisce)) sì
PKP015 41:29–41:32 perché era proprio mezzanotte quando siamo uscite dal dumbo
PKP013 41:31–41:32 preciso preci:so
PKP014 41:32–41:33 sì
PKP015 41:33–41:36 ma in realtà dopo non abbiam fatto niente cioè abbiam solo gira:to
PKP014 41:36–41:39 no perché luca poi prima ha chiama[to ha chiamato gigi]
PKP015 41:38–41:39 [aveva tutti i suoi:]

41:39–41:40 sì
PKP014 41:40–41:41 che era in montagno:la

41:41–41:43 e poi non è: non è venuto
PKP013 41:42–41:43 ma gigi rossi?
PKP015 41:43–41:43 sì
PKP014 41:43–41:44 [sì]
PKP015 41:43–41:44 [perché] ave~ ha detto:
PKP014 41:45–41:46 chi[amiamo qualcu:no]
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PKP015 41:45–41:47 [ah chi chiamiamo ve]diamo chi c’è in giro

41:47–41:50 così allora ho detto cioè le persone che conoscevamo: entrambi
41:50–41:52 ho detto boh prova a sentir gigi
41:53–41:56 e niente lui era in montagno:la ci ha detto veni:te così

PKP014 41:56–41:56 non è mai arrivato
41:56–41:57 col vino
41:59–42:00 poi l’[altro]

PKP015 42:00–42:01 [poi chissà con chi era]
PKP014 42:00–42:01 [sì]
PKP015 42:01–42:03 l’altro: era sa~ e:h il baule

42:04–42:05 che [non ris]pondeva
PKP014 42:04–42:04 [xx sì]

42:05–42:07 alla fine siam finiti infondo a strada maggio:re
42:07–42:09 perché abbiam provato a entrare al brexit

PKP013 42:09–42:11 dal dumbo a piedi fino in quella str~
PKP014 42:10–42:10 [sì]
PKP015 42:10–42:12 [sì siamo andati in fondo]
PKP014 42:11–42:13 [in fondo (.) alla porta quasi]
PKP015 42:12–42:13 [alla porta]
PKP013 42:13–42:14 dalla parte opposta di bologna
PKP015 42:14–42:15 [sì]
PKP014 42:14–42:15 [sì]
PKP015 42:15–42:17 abbiam fatto [tu]tta bo[logna]
PKP014 42:15–42:16 [sì]

42:16–42:19 [tutte con] le vesciche e il male ai piedi
42:19–42:20 aldrovandi

PKP013 42:20–42:21 e al brexit non vi han fat~ ah no
PKP015 42:21–42:24 no perché serviva la tes[sera]
PKP014 42:21–42:22 no

42:23–42:24 [non si] poteva
42:25–42:27 e quindi abbiam proceduto oltre:
42:27–42:28 e:: basta

PKP015 42:29–42:30 e lì c’era:
42:31–42:32 c’era:
42:34–42:34 ((ride))
42:35–42:36 ((ride))

PKP014 42:36–42:39 e poi siamo ritornate al dumbo
PKP015 42:38–42:39 c’era la anna rossi

42:39–42:41 sìì è vero poi [siam tornate]
PKP014 42:40–42:42 [trascinan]dos~ [°trascinandoci°]
PKP015 42:41–42:43 [siamo ritornate al] dum[bo perché c’era la ma]cchina
PKP013 42:42–42:43 [°c’era la macchina°]
PKP014 42:44–42:45 trascinandoci
PKP015 42:46–42:48 cioè ci siamo fatte due volte tutta bologna
PKP014 42:49–42:49 sì
PKP015 42:52–42:54 anche perché ci siam fatte anche il pratello
PKP014 42:54–42:56 sì tutto il [pratello]
PKP015 42:55–42:58 [non direttamente] dal dumbo a strada maggiore
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PKP014 42:56–42:58 [<avanti e indie::tro>]
PKP015 42:58–43:00 [ma tutto] il pratello avanti e indietro
PKP014 43:00–43:02 <avan[ti e poi indietro>
PKP015 43:00–43:03 [per vedere se lì c’eran del]le balotte o delle cose
PKP014 43:06–43:07 poi si moriva di caldo

43:07–43:08 quindi:: cioè
PKP015 43:08–43:09 quindi [si stava bene]
PKP013 43:08–43:10 [xx si pote]va fare
PKP014 43:10–43:11 sì sì
PKP015 43:11–43:15 vabbè che: secondo me avevam caldo perché stavam camminando un

sacco
43:22–43:22 ((sospira))
43:23–43:24 io ho la pancia divisa in due

PKP014 43:24–43:25 anch’io:
PKP015 43:25–43:26 una qua e una è qua ((ride)

43:27–43:28 ((ride))
PKP013 43:30–43:31 e via
PKP014 43:31–43:32 e via::
PKP015 43:32–43:33 se::
PKP014 43:33–43:36 ((ride)) alessandra che si è slacciata la cintura

43:36–43:38 non me ne frega niente
PKP015 43:38–43:38 sì ((ride))
PKP014 43:38–43:39 quando aveva il xx
PKP013 43:38–43:40 ah per strada::
PKP014 43:41–43:43 [(ha girato)] ((ride))
PKP015 43:41–43:43 [quando stai così non te ne frega niente]

43:43–43:45 <cioè non te ne frega niente>
43:46–43:49 cioè po~ puoi veramente andare in bagno con la porta aperta
43:50–43:52 che se tu stai male non te ne frega niente

PKP014 43:54–43:54 ((ride))
PKP013 43:54–43:55 eh già confermo
PKP015 43:55–43:57 esatto ((ride))
PKP014 43:58–44:01 vabbè ma anche lei ha iniziato a camminare tipo in~ con la: ciabatta

44:01–44:02 quando: eravamo con [luca]
PKP015 44:02–44:03 [è vero] perché
PKP014 44:03–44:04 [al rito:rno]
PKP015 44:03–44:05 [avevo] malissimo dietro al piede
PKP013 44:05–44:06 [tu:]?
PKP015 44:05–44:09 [e::] alla al~ al tal~ cioè non al tallone al tendine
PKP013 44:09–44:11 i::l solito co[so dell’anfi]bio
PKP015 44:10–44:10 [esatto]

44:11–44:13 allora ho iniziato a camminare con le vans messe a ciabatta
PKP014 44:13–44:14 ((ride))

44:14–44:15 sì ((ride))
PKP015 44:15–44:17 per il centro perché avevo mal[issimo]
PKP013 44:16–44:18 [è comodo] camminare co[sì]
PKP015 44:18–44:19 [eh] ma in realtà era più co[modo cioè]
PKP013 44:19–44:20 [sì però] è diventato ancora più faticoso
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PKP015 44:20–44:22 però andavo più veloce perché non avevo male
PKP014 44:22–44:23 ((ride))
PKP015 44:23–44:25 quindi: era bello
PKP014 44:25–44:25 sì

44:29–44:30 e niente
44:35–44:36 posso sentire la tua birra cate?

PKP013 44:37–44:37 certo::
PKP015 44:38–44:39 la mia alla fine non l’hai sentita
PKP014 44:39–44:41 la mia è tip[o acqua naturale]
PKP015 44:40–44:41 [era buona comun~]
PKP013 44:42–44:42 vabbè la pils?
PKP015 44:43–44:44 la: sai[son]
PKP014 44:44–44:44 [sa]ison
PKP015 44:44–44:47 è: quella jana bellazzi xx
PKP014 44:53–44:53 oddio
PKP013 44:53–44:56 ((ride))
PKP014 44:56–44:57 le facce di alessandra
PKP013 44:59–45:00 lo stickers

45:02–45:05 e poi va ben anche a lei facciamo tipo un poster con tutti i suoi
stickers

PKP014 45:05–45:06 è [vero::]
PKP015 45:06–45:07 [sì è vero] (.) mh

45:07–45:10 è che non abbiam tante foto di ale nuove
45:11–45:13 e quegli stickers non so se vengono::

PKP014 45:13–45:15 gli ha fatti lei con le sue foto
45:15–45:16 [lo sa li manda lei]

PKP015 45:15–45:17 [eh però non so se] vengono grandi cioè
45:17–45:18 non possiam [stamparli]

PKP013 45:18–45:19 [io rega ho avut]o un’idea geniale
PKP015 45:19–45:20 vai
PKP013 45:20–45:21 ((ride)) geniale
PKP014 45:21–45:22 oddi~ ((ride))
PKP013 45:22–45:26 costruiamo noi un album delle figurine dove le figurine son degli

stickers con la sua fac[cia]
PKP015 45:26–45:27 [è ve]::ro è ve:ro
PKP014 45:27–45:27 e come fai::?
PKP013 45:28–45:29 non lo [so cioè (facciamo) un po’::]
PKP015 45:28–45:29 [poi li deve attaccare tutti]
PKP014 45:30–45:33 facciamo degli adesivi facciam stampare degli adesi[vi]?
PKP015 45:33–45:34 [beh] possiamo [anche prendere:]
PKP013 45:33–45:35 [anche con dello sc]otch bia[desivo]
PKP015 45:35–45:36 [prendere un quad]erni:no
PKP013 45:36–45:37 esatto
PKP015 45:36–45:37 già fatto

45:38–45:40 e ci facciamo gli: spazi [con i nu]meri
PKP014 45:39–45:40 [sì]

45:40–45:41 sì
PKP015 45:41–45:45 e poi stampiamo: su carta fotograf~ f~ emh carta ade[siva]
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PKP014 45:44–45:45 [ade]siva
PKP015 45:45–45:46 e le [fo:to]
PKP014 45:46–45:47 [tanto lo f~] ce l’hanno
PKP015 45:47–45:48 con scriviamo dietro i numeri
PKP014 45:50–45:50 ok
PKP013 45:50–45:51 ci sta
PKP014 45:51–45:53 tanto lo fai anche in due giorni due giorni e lo fai
PKP015 45:53–45:54 sì sì
PKP014 45:54–45:55 basta selez~

45:55–45:57 sì sì basta selezionar le fo:to
45:57–45:58 [che hai l’album]

PKP015 45:57–46:01 [poi tanto secondo me] in copisteria hanno la car[ta adesiva] o cose
PKP014 46:00–46:00 [sì sì sì]
PKP015 46:01–46:02 chiediamo bene
PKP014 46:03–46:04 sì in due o tre giorni lo fai

46:05–46:07 basta metterti lì dalla mattina alla sera lo fai
PKP013 46:07–46:10 ((ride)) xxxx non avrai più una vita per quei due giorni
PKP015 46:10–46:11 [una no]tte]
PKP014 46:10–46:11 [sì sì]
PKP015 46:11–46:13 vabb[è tanto:: sì]
PKP014 46:12–46:13 [xxxx]

46:13–46:14 dopo [xxx]
PKP015 46:13–46:15 [per il tuo era]vamo no:i di n[otte]
PKP014 46:15–46:16 [sì sì]
PKP013 46:16–46:17 tante: formichine oper[aie]
PKP015 46:17–46:17 [sì]
PKP013 46:20–46:20 ah CI STA

46:20–46:23 più che altro sì magari che deve attaccare le fo:~ cioè
46:23–46:25 che poi abbiam messo insieme tutte le tue foto
46:25–46:27 ed erano settanta
46:27–46:29 [siamo anda]te con la chiavetta in copisteria

PKP014 46:27–46:28 [sì]
PKP013 46:30–46:31 [xxx]
PKP014 46:30–46:32 [e e lui~] e quello lì ha visto tutte le tue
PKP015 46:32–46:33 ((ride))
PKP013 46:33–46:34 [xx xx xx]
PKP014 46:33–46:34 [xx xx xx]
PKP015 46:34–46:36 no no no era: (.) era in bolo[gnina]
PKP014 46:36–46:36 [piazza dell’]uni[tà]
PKP013 46:36–46:37 [ah] era arte copia?
PKP015 46:37–46:38 arte copia
PKP013 46:39–46:41 oddio mi conosce anche bene, vado sempre lì

46:41–46:42 ((ride))
PKP014 46:42–46:43 ha detto [a::h]
PKP015 46:42–46:45 [è lei] (.) è lei è lei l’ho già [vista]
PKP013 46:44–46:48 [a:h] l’ho~ l’ho okay quella a cui stam[pavo:: °le cose per gli esa:mi°]
PKP015 46:47–46:51 [però pensavamo ce le stampa]sse su un fogli[o:: schifoso cioè]
PKP014 46:50–46:51 [di carta normale]
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PKP013 46:51–46:52 invece era bello era tipo
PKP015 46:52–46:54 era tipo carta fotogra[fica]
PKP013 46:53–46:54 [esatto:]
PKP015 46:54–46:55 er[a lucida]
PKP014 46:54–46:55 [e non era neanche] hd

46:55–46:57 >perché ci aveva chiesto< volete hd?
PKP015 46:57–46:59 ha detto sì sì se volete ve le faccio in hd

46:59–47:01 però le devo tutte:: sistemare
47:02–47:03 quindi ci vorrà un po’

PKP013 47:03–47:05 e voi gli avete detto ma scusi ha visto le foto
PKP014 47:06–47:07 sì abbiam detto [ma no:]
PKP015 47:06–47:08 sì sì xx [è che] secondo me non le aveva ancora guardate
PKP013 47:08–47:09 [ah ok: ok:]
PKP015 47:08–47:10 [pensava fossero fo]to::
PKP014 47:10–47:10 sì
PKP015 47:11–47:13 ((ride)) poi le avrà viste e avrà detto ok
PKP014 47:13–47:14 sì sì sì [no]
PKP013 47:14–47:16 [ma comu]nque cioè ci sta anche pensare a un giochino per l’ale
PKP015 47:16–47:16 sì:
PKP013 47:17–47:21 cioè magari: (.) anche se tipo okay c’era il bookay fotografico co:n

gli stickers
47:21–47:22 ma magari
47:23–47:25 metterci qualc[osa nel gio:co]

PKP015 47:24–47:27 [eh comunque un g]ioco che (.) la fa bere
PKP014 47:29–47:31 beh o fai tipo come per la festa della nina

47:31–47:33 aveva sto orologio
47:33–47:36 che (.) giri e in base a dove si
47:36–47:37 tipo la bottiglia

PKP013 47:37–47:37 m:h
PKP014 47:37–47:39 in base a dove si ferma deve far [delle co:se]
PKP015 47:38–47:39 [ah quello era pe]r i tre giochi

47:40–47:43 pe[rché c’era] di base il: gioco tipo gioco dell’o[ca]
PKP014 47:40–47:40 [sì]

47:43–47:44 [sì esatto]
PKP015 47:43–47:45 [con i ca]rtellini da aprire
PKP014 47:45–47:46 °che quello [l’ha xx°]
PKP013 47:45–47:46 [sì]
PKP015 47:46–47:50 e poi c’era in più stra ruota che gira:va con i [tre:: giochi es]atto
PKP014 47:49–47:50 [che era una cosa sì]
PKP015 47:51–47:52 [che poi lì i giochi erano:]
PKP014 47:51–47:53 [però l’ avevam fatto sette]mila gio[chi c]ioè nel s[enso]
PKP015 47:53–47:53 [mh]

47:53–47:57 [erano] il memory, il:: quello dello yoga (.) e
47:59–48:00 un altro

PKP014 48:01–48:02 ehm obbligo o verità for[se]
PKP015 48:02–48:03 [ob]bligo o veri~ tà:
PKP014 48:03–48:05 c’era c’era anche obbligo o verità
PKP013 48:05–48:06 ma scusa il memory?
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PKP015 48:07–48:09 il memory l’aveva fatto la:::
PKP013 48:09–48:10 no hai detto il memory
PKP015 48:10–48:12 il (.) [quello] dello yoga
PKP014 48:10–48:11 [yo:ga]

48:12–48:13 sì
PKP013 48:13–48:14 il twister
PKP015 48:14–48:16 e il twister è v[ero]
PKP014 48:15–48:17 [il twi]ster? allo[ra erano quattro fo]rse
PKP015 48:16–48:17 [quello che ha fatto con la sara]
PKP014 48:18–48:18 obbligo o verità c’era
PKP015 48:18–48:21 secondo me obbligo o verità era nelle caselline

48:22–48:23 da come mi [ricordo]
PKP013 48:22–48:24 [perché io mi son pe]rsa tutto
PKP015 48:24–48:25 anch’io io non
PKP013 48:24–48:25 ((ride))
PKP015 48:26–48:27 [so solo quello che: che ho fa]tto
PKP014 48:26–48:27 [lo so: ero lì da sola]
PKP013 48:28–48:29 il p~ il prec~ il pre
PKP015 48:29–48:30 sì esatto il pre

48:30–48:32 perché durante non: non c’ero
PKP013 48:34–48:34 [ma::]
PKP014 48:34–48:37 [boh creare] anche solo un orologio che fai girare e lei: sc~ non lo so:
PKP015 48:38–48:39 sì e::

48:39–48:41 [anche il twister ci sta p]er ale
PKP014 48:39–48:40 [o anche anche::]
PKP015 48:41–48:43 che è elasti[ca e::]
PKP014 48:42–48:44 [e da ubria]ca anche fare i balli

48:44–48:46 i suoi balli
PKP013 48:46–48:48 sì [quello xxxx]
PKP014 48:47–48:49 [cioè sorteggiare un ba]llo

48:49–48:51 che ne so lei lo deve fare però quando è già bresca
PKP015 48:51–48:54 sì sì farlo fare anche a tutti gli invitati
PKP014 48:54–48:56 sì (.) inscari~ insegnare non so

48:56–48:58 i passi (.) di
??? 48:58–48:59 signorine [volete qualcos’altro]?
PKP014 48:59–48:59 grazie
??? 49:00–49:00 un dolcino?
PKP015 49:00–49:02 no n[o grazie siamo a po]sto
PKP014 49:01–49:02 [no: a posto così]
??? 49:01–49:02 [siamo a posto così]?
PKP014 49:02–49:03 grazie [mille]
??? 49:02–49:04 be::ne grazie mille a voi
PKP015 49:04–49:04 grazie
PKP014 49:07–49:09 ci sta anche coi balli fare qualco:sa

49:10–49:12 che dopo col suo vestito si carica
49:12–49:12 eh?

PKP015 49:12–49:13 un’altra birra?
PKP013 49:14–49:15 [xxxxxxxx]
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PKP014 49:14–49:15 [cate vuoi finir la mia::]?
PKP015 49:15–49:16 ah è vero
PKP014 49:16–49:17 vuoi finir la mia?

49:17–49:18 io poi devo guidare non::
PKP015 49:19–49:21 vabbè però smaltisci se andiamo: un po’ in giro
PKP014 49:22–49:23 sì no lo so (.) [però]
PKP015 49:23–49:24 [vabbè] intanto scriviamo::
PKP014 49:25–49:26 ah lì puoi stoppa[re in realt]à
PKP013 49:26–49:26 [a luca]?

49:26–49:27 dov’è
PKP015 49:27–49:27 mh
PKP013 49:27–49:28 giusto per saper dov’è
PKP015 49:29–49:30 tanto sono già le

49:31–49:33 undici beh son le undici
PKP014 49:35–49:37 tu (.) scrivi ma tu sei in giro?

49:38–49:40 perché noi forse venivamo ver~ cioè vabbè
49:40–49:41 ma tu sei in giro?

PKP013 49:41–49:44 non non diamogli xxxxx tu dove [sei]?
PKP015 49:44–49:45 [ok] gli ho chiesto voi siete in giro
PKP013 49:45–49:46 ok
PKP014 49:46–49:46 vai

49:47–49:49 ora ora lui è a letto legge
49:49–49:50 ((sorpresa)) [no::]

PKP015 49:50–49:51 [non rispo]nderà
49:51–49:53 dirà basta sono arrabbiato

PKP014 49:53–49:53 [no::]
PKP015 49:53–49:54 [ghosti]amo
??? 49:54–49:55 volete qualcos’altro?
PKP014 49:55–49:56 no no [grazie]
PKP013 49:55–49:56 [a posto co]sì

49:56–49:57 non la prendiamo un’altra birra?
PKP015 49:57–49:58 ah (.) okay e:::h
PKP013 49:58–49:59 secondo m[e ci conviene]
PKP014 49:58–49:59 [ah ok]
PKP015 49:59–50:00 [sì sì]
PKP014 49:59–50:00 [no io no]
PKP013 50:00–50:01 secondo me xxxx

50:01–50:03 okay io ti prendo un’altra birra
50:03–50:04 però non saprei quale prendere

??? 50:05–50:06 se andate di xxx?
50:06–50:08 vuoi qualcosa sempre sull’acido?
50:08–50:09 o::::

PKP013 50:09–50:11 ci sta però se l’al[tra scelta è solo quella con la pru]gna::
PKP015 50:09–50:11 [dai stoppiamo questo]

50:12–50:14 tanto son cinquanta minuti
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